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Tom tat. Bai bao nay ban vé nhimg van d¢ sau:
- Cac khai niém “mang mach”, “mach lac” va lién két

- M6i quan hé gitra “mang mach”, “mach lac” va lién két

- Sir wru tién cta bai viét tap chung vao cac yéu td cia mach lac nhu: ciu tric dm vj hoc dién dat
nghia, cic cdu tric thuong gip trong phan tich hoi thoai va cac mé hinh lap luan. Nhimg yéu t&
nay dugc lam sang ro trong bai viét nhu la nhimg van dé can thiét trong day tiéng.

Trong viéc phan tich dién ngon cac thuat
nglr mang mach mach lac
(coherence), lién két (cohesion) thuong dugc

(texture)),

nhac dén nhu la nhirng thuat ngir khong thé
tranh dugc. Lién két la by phan dugc dién
dat bang cac phuong tién ngén ngir cu thé,
cho nén dé nhan biét va dé dung lam doi
tuong trong vige day ngon ngu [1-3]. Hai bo
phan con lai kha triru tugng, kho dung lam
doi tuong day hoc tiehg, mic du chang la
nhing phan rat can doi voi nguoi hoc trong
viéc hieu va tao lap van ban. Trudce thyc t&
d6, chung tdi ¢& ging tach ra mot s6 yéu t&
thuge vé mach lac voi muc dich néu chung
thanh nhirng d6i tuong co thé tién dung vao
viéc day doc hiéu va tao lap van ban/dién
ngon. Nhu vay, bai viét nay nham myc dich
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"' Trong cac tai lidu trude day, chiing toi dung “chat
vin ban dé djch “texture” (d6i img voi “tinh van
ban” - “textuality”), nay xin chinh lai cho sat hon.
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sw pham hon la tham gia thao luan vé cac
van dé cua phan tich dien ngon.

1. Mang mach véi sy quan tam cua cic nha
ngon ngir hoc van ban

“Cai gi lam cho m¢t van ban la mgt van
ban?” la sy quan tam ctia nhiéu nguoi nghién
ctru van ban (dién ngon) nhu mot doi tugng
cia ngon ngr hoc. Cai doi tugng duge quan
tam ¢ day trudc hét khong phai la mét chudi
cau tinh co dung gan nhau, khong phai la
magt “phi van ban” (“non-text”)®, Diéu nha

' Mot s6 nha nghién ciru da dua ra nhimg vi du cho
thay chudi ciu cd thé co lién két (bing cac phuong
tién ngon ngtr) ma khong cd mach lac: (1) Tran Ngoc
Thém 1985, trong H¢ thing lién két vin ban tiéng Viét
(tr.23): Cam boi mét minh trong dém. Dém 61 bung
khéng nhin thay mit dwong. Trén con dudmg ay, chiéc xe
lin banh rat ém. Khung cia xe phia c6 gai ngdi long ddy
bong tring. (i) Georgia M. Green 1989, trong
Pragmatics and Natural Language Understanding
(p-102): The sun climbed higher, and with its ascent the
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nghién cru muon kham pha la cai von la van
ban do cai gi quyét dinh “tinh chat van ban”
cua no. Mat khac, trén thyc té ton tai nhimg
chudi cau duoc to chuc chua tot, hoac dugc
té chirc khong tot, ma van ¢ thé goi la van
ban, nhu vay, van ban la hién tuwgng c6 muc
dd, chir khéng gian don la hién tugng co thé
tra 1oi bang co/khong.

Trong qua trinh phat trién cua ngon ngir
hoc van ban, nim 1976, G. Kassai da ké ra
mot loat cac tén goi lién quan dén “van ban”
(nhu  textéeme, textologue,  textualité,
textologie, intertextualité, texture [4]). Trong
s6 d6 vé sau hai tir “mang mach” (“texture”)
va “van ban tinh” (“textuality”) thuong dugc
nhéc dén nhu la thude tinh clia van ban.

desert changed. Thé was nothing Lucy liked so mach as the
smell and feel of fur. One evening, after dard, she crept
away and tried to open the first gate, but swing and tug as
she might she could not budge the pin. (Cha thich cudi
trang cua tac gia: These sentence are from Walter
Farley's The Black Stallion Revolts (New York:
Random House, 1953), C. 5. Lewis’s The Lion, the
Uitch, and the Warrdrobe (New York: Maemillan,
1950), and Mary Norton's The Borrowers (New York:
Harcourt, Brace and World, 1952), respectively. They
were chosen to match the excerpt in (19a) for syntax,
anaphora, and introduction 0 noun phrases with
definitve articles. (iii) K. Wales 1994, Cohesion an
Coherence in Literature (trong The Encyclopedia of
Language and Linguistics, Editor - in - Chief R. E.
Asher, Vol 2, p. 603, Col. 2) dua ra vi du sau day dé
minh heoa cho nhan xét “A text that is cohesive
without coherence, however, is hardly a text”: A man
walked into a bar. Bars sell good beer. It's brewed mostly
in Germany. Germany went to war with Britain ...
Chudi cau khong mach lac xét trong ban than ching
thi khong lam thanh “vian ban”, diéu dé khong co
nghia la no khéng thé xuat hi¢n trong van ban.
Chudi ciu khéng mach lac dugc dung trong vin ban
dé dién dat nhimg cau can phai khéng mach lac, nhu
dién dat lo6i cia ngudi bj bénh tam than, trong
trudmg hgp dé ching van “cé mach lac” voi ngir
canh ma ching duge sir dyng.

Khi ban dén tir “van ban” trong ngon ngir
chau Au (Anh: text, Phap: texte), mot s6 nha
nghién ciru da nhic dén phuong dién tu
nguyén cua nd. Ching han trong tiéng Anh
va tieng Phap, “van ban” c6 cing goc tir voi
“textile”, tir nay bat ngudn tir tir Latin
“textilis” voi nghia la “vai det”. Vai cach hiéu
d6, xét theo thoi gian, c6 thé nhdc dén cac
nha nghién ciru sau day.

a) Nguoi dung tir “mang mach” trong
nghia “vai dét” som nhat co lé la Hausenblas
1966 [5] trong bai “Ban vé dic trung va su
phan loai cic dién ngdn”. Tac gia dung thuat
ngir nay dé chi dic trung vé cau tric cua dién
ngon. Tuy da dung thuat ngtr “mang mach”,
nhung Hausenblas van giai thich n6 theo 16i
gian tiép.

b) Nguoi hiéu “van ban” tryc tiép trong
nghia “tam vai” la Barthes 1973 trong bai
“Phan tich van ban (d6i vai) mot than thoai
cua Edgar Poe” trong Ki hiéu hoc truyén ké va
vin ban (Sémiotiqgue narrative et textuelle,
Larousse, 1973, p. 52-53). Tac gia viét: “Phan
tich van ban doi hai ... khai thac van ban nhu
la mot manh vai... nhu la mét dai bén cua
nhung gigng khac nhau, cua nhung ma phuc
hop cung mot luc dan quyén vao nhau va
cung chua hoan tat”. (“L’analyse textuelle
demande... de se représenter le texte comme
un tissu... comme une tresse de voix
différentes, de codes multiples a la fois
entrelacés et inachevés” - Dan theo [4]).

c) Halliday va Hasan 1976 [1] la nhing
nha nghién ciru ban vé thuat ngir mang mach
sau hon, vdi néi dung cu thé hon, so vadi hai
nha nghién ctru noi trén, va som hon voi mot
s6 nha nghién ciu khac. Y tuong vé mang
mach cua hai nha nghién ciu nay bao gém
hai phuong dién ndi tai va ngoai tai doi vai
vin ban, va dugc trinh bay thong qua mét h¢
thong khai niém vdi cac chi tiét cu the, doi
hoi duge xem xét riéng (xem muc: 2. Mang
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mach trong li thuyét chitc ning - hé thong cua
Halliday bén duai).

d) Nguoi thir tu cing mong mudén kham
pha “bi mat” cta cai lam thanh mét van ban
la De Beaugrande 1990, va tac gia nay khdng
dung thuat ngit mang mach (texture) ma
dung “vdn ban tinh” (“textuality”). De
Beaugrande viét: “Néu toi dugc chon mot tén
goi cho giai doan sau “ngtr phap van ban” thi
toi thich “ngdn ngtr hoc van ban tinh”, c6 thé
day 1a mét thuat nglr vung vé, nhung no
giup ich cho viéc thau hiéu cai cot 16i maoi mé
chu yéu bén trong: cai lam cho mot van ban
tro thanh m¢t van ban khong phai la “tinh
ngr phap” cia né ma la tinh van ban cua
nd.” (“If I had to pick a label for the stage
after “text grammar”, I would favor “textuality
linguistics”, a clumsy term perhaps, but helpful
in bringing out the major new insight: what
makes a text a text is not its “grammaticality”
but its textuality.” [6]).

Thuat ngir van ban tinh cang da dugc
Hasan dung tir 1968, khi ba noi vé “nhiing
phuong dién ngoai tai cia tinh van ban
(“external aspects of textuality” - dan theo [7]).

Ten goi “van ban tinh” sau nay hau nhu
khong nhan dugc sy phan hoi tich cuc trong
gioi nghién cdu. Con tén goi “mang mach”
cang vé sau cang dugc nhi¢u nguoi ung hg,
co 1é bai y nghia tu nguyén “vai dét” cua no
thich hop ¢ muc toi da voi cai ban chat phuc
tap ma co to chirc vé nhiéu phuong dién lam
nén cai goi la van ban (dién ngon).

2. Mang mach trong li thuyét chirc ning - hé
thdng ctia Halliday

Halliday va Hasan (1976) la nhirng nguoi
trong s6 nhing nguoi da som nhan ra thyc
chat cua van ban khac vaoi thyc chat cua cau:
“M@¢t van ban khong phai la mét cai gi giong
nhu mot cau, chi co diéu la lon hon; no la cai

gi do khac véi cau vé mat chung loai.” (“A
text is not something that is like a sentence,
only bigger; it is something that differs from a
sentence in kind” [1]).

Ho cho thay ring chd ma vin ban c6 thé
lien hé voi ca (hay cédu) la cach ching dugc
HIEN THUC HOA (REALIZATION), chi
khéng phai ¢ kich co: vin ban chi giong cau
& chd né duoc ghi vao, dugc ki ma vao mqt
hé théng biéu trung nao d6, mot thir ngon
ngir nao do, vao nhirng h¢ thong ki hiéu nao
d6 caa mét ngon ngir (nhu hé am thanh, hay
chir viét). Va cai ma van ban truc tiép ki ma
vao chinh la ct (cling giong nhu cu dugc ki
ma vao tir - tir am thanh va tur chr viet).
Ngoai ra, mét cau khac voi mot van ban vé
chung loai .

“Mot van ban tot nhat la dugc xem nhu
mdt don vi cia NGHIA: mot don vi khéong
phai cua hinh thirc ma la cha y nghia. Cho
nén nd dugc lién h¢ voi mét cu hay cau
khéong phai bing kich ¢ ma la bang sy HIEN
THUC HOA, bang viéc ma hoa m¢t hé thong
biéu trung nay vao mét h¢ thong khac. Mot
van ban khong phai GOM TU cac ciu; né
duoc HIEN THUC HHOA BOI, hodc duge ma
hoa vao, cac cau. Néu ching ta hiéu no6 theo
cach nhu vay, ching ta sé khoi ki vong vao
viéc tim ra ding cai kiéu tich hgp CAU TRUC
TINH gitra cac b$ phan cua mét vin ban nhu
ching ta tim gitra cac by phan cua mgt ca
hay cau. Cai don vj cia mdt van ban la mét
don vi thudc loai khac han”. (“A text it best
regarded as a SEMANTIC unit: a unit not of
form but of meaning. Thus it is related to a
clause or sentence not by size but by
realization, the coding of one symbolic
system in another. A text does not CONSIST
OF sentences: it is REALIZED BY, or encoded
in, sentences. If we understand it in this way,
we shall not expect to find the same kind of
STRUCTURAL integration among the parts
of a text as we find among the parts of a
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sentence or clause. The unity of a text is a
unity of a different kind” [1]).

Tir cach dién giai cua hai nha nghién ciru
trén, néu chi dung hai thuat ngtr “cau trac”
(hinh thirc két hop) va “nghia” thi c6 thé noi
vén tat: mot ciu la mét don vj cdu triic mang
nghia, m@t van ban la mgt don vj nghia c6
cdu triic.

Cai lam cho van ban la mét van ban chinh
la “mang mach”, khai ni¢m trung tam déc
trung cho van ban trong li thuyét cua
Halliday va Hasan: “Khai niém mang mach
la khai niém thich hgp mt cach toan ven cho
viéc dién dat cai thudc tinh “la mot van ban”
(The concept' of texture is
appropriate to express the property of “being
a text” [1])®. Mang mach lam cho van ban
phan biét dugc vai cai khong phai la van ban,
vi mang mach hanh chirc nhur mét don vj c6
lién quan dén moi truong chia no (cung
trang). Cho nén mudn hiéu mang mach thi
vira phai quan tam day du dén nhimg cai cé
mat bén trong van ban, vira khong dugc bo
qua nhitng cai ndm ngoai van ban ma lién hé
dén van ban.

Theo Halliday va Hasan, mang mach
gom c6 ba phuong dién can xem xét la (i) cau
triic van ban noi tai cua cau (ii) lién két, va
(iii) cau trac dién ngon.

- Cau tric van ban ndi tai ca cau la cach to
chire cau khi cau hoat dfng trong van ban hoic
trong tinh hudng cu thé. Cau tric van ban noi
tai cia cau thé hién trong cau tric dé - thuyét
va cau triic tin (“cai cho san” - “cai mdi”) .

- Lién két 1a bo phan dién dat quan h¢
nghia gita cau vdi cau theo nhirng cau hinh

entirely

% Nhu da thdy, vigc hiéu mét vin ban nhu mét
manh “vai dét” (“mang mach”) la y tudng cia mot
s6 nha nghién cru, nhung viéc kham pha cic
phuong dién cu thé vé mang mach cia van ban thi
tdp trung 0 nhém nghién clru véi ngudi gitr vai tro
chu chét la Halliday.

nghia nhat dinh lam thanh hé théng va bang
nhimg phuong tign ngon ngir xac dinh cing
mang tinh h¢ thong, cho nén lién két cling la
mét by phan trong hé thong cia mot ngon
ngtr [1]. Lién két la lién két gilra cau vdi cau,
tirc 1a thudc bac trén cau, nhung no sir dung
cac phuong tién cua ngén ngix va lam thanh
nhitng hé thong con chuyén biét, nén né van
la hgp phan ndm thudc vé hé thdng ngon
ngir (thudc cau tric van ban ndi tai).

- Cau tric dién ngon la “cau truc vi mo”
(“macrostructure”) cia van ban, né thiét lap
vin ban vé mat thé loai, n6 lam cho van ban
dang dugc tao ra c6 dugc cai thyc thé cua
mot thé loai cy thé, nhu hi thoai, ké chuyén,
tinh ca, ménh I¢nh hanh chinh, bai nghién
ctru khoa hgc, thu tin thuong mai, v.v... Noi
theo cac thuat ngir thong dung ¢ Vigt Nam,
ciu tric dién ngdn la nhirng cau tric 1am nén
cac thé loai (genres) trong ngon ngit ngh¢
thuit va cac phong cich chirc ning trong
ngén ngir phi nghé¢ thuat. (Trong hé théng
thuat ngtr ctia cac nha ngon ngir hoc van ban,
tir thé loai (genres) dugc hiéu voi ngoai dién
rong bao gom tat ca cac thé loai cia ngon ngir
nghe¢ thuat lan cua cac phong cach churc nang).

Nhing diéu lién quan dén mang mach
trinh bay trén day dugc cac tac gia trién khai
tir mit bén trong h¢ thdng ngén ngt, cy thé
la tir bac cau (trong van ban) dén bac trén cau
trong van ban la lién két, va trién khai ra tinh
huéng hiru quan bén ngoai van ban la bac
lén nhat cua dién ngon, dugc goi la cau tric
dién ngdn (discourse structure). Nhimg budc
trién khai nay c6 thé hé thong hoa thanh lugc
d6 nhu trong Hinh 1.
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Mat ngon ngir bén

Ciu triic van | Cau truc van ban ndi tai

H¢ thong dé

ddi vai cau Hé thong tin

Lién két

Cau truc
dién ngon

MANG trong van ban (ndi tai) | ban ndi tai
MACH

Mait lién quan dén

tinh huong ngoai van

ban (ngoai tai)

Hinh 1. Luoc 46 quan hé cia cac mét va cac bac trong mang mach

Vai tinh hudéng ngoai van ban, mang
mach thé hi¢n trong moi quan hé cta van ban
véi ngit canh tinh hudng vat Iy ndm ngoai
van ban, va xa hon chut nira la ngit canh tinh
hudng van hoa - xa hoi.

3. Ciu triic, mang mach, mach lac

Quan diém cua Halliday va Hasan giup
tach lién két ra nhu la mét bo phan thudce vé
hé thong ngon ngl bén trong van ban, va cac
phuong tién lién két cang giup hién thyc hoa
nhiéu kiéu quan hé¢ trong van ban. Tuy
nhién, vé mét thuc hanh tiéng, van dé con
phai lam 16 la méi quan hé gita ba tén goi
cau tric, mang mach, mach lac. Cau truc von
la mot trong nhing phuong tién dién dat
mang mach, nhung khong phai cau truc nao
cing thudc vé tir nglr trong van ban, cho nén
can phéan bi¢t cau tric bén trong hé¢ thong
ngon nglr va cdu trac ngoai hé¢ thong ngon
ngir (hiéu theo [1]. Va lai, cac cdu tric ndm
trong van ban cing khong phai tat ca déu
phuc vu mang mach trong cach hiéu gan voi
tir nguyén (chau Au) ctia thudt ngir nay.

“Cau tric van ban ndi tai”, hiéu theo
Halliday, la sy két n6i tuyén tinh cia cac don
vi ngoén ngir lam thanh mgt chinh thé thudc
bac cau va bac trén cau (lién két) (xem trong
Hinh 1). Ngoai cac “cau truc van ban ngi tai”
ké trén, trong van ban con co cac cau truc
thudc mat am thanh ciua ngoén nglr nhu sy két

hop cac am lam thanh am tiét (am tiét kha
quan trong do6i voi cac ngdn ngir am tiét tinh
nhu tiéng Viét), van di¢u, nhjp diéu, ngr
diéu. Cdc ciu truc nglt am nay thudc vé hé
théng ngdén ng, va do tinh cau tric cua
chung, ching déu thudc vé mach lac, khi
ching dién dat dugc y nghia hodc cam xc.
Nhu vay mach lac khong chi dugc tao ra boi
cac cdu truc ndi tai trong cau va boi cac
phuong tién lién két trén cau, ma con co sy
gop mat cua cac cau truc cua cac don vi dudi
cau, ké ca cac phuong tién ngir am. Mach lac
rong hon mang mach, phan cac yéu t6 ngon
nglr mang nghia ndm trong mang mach, tring
khép véi mang mach, phan cac yéu té cdu tric
thudc vé Am thanh nam ngoai mang mach.

Mang mach c¢é mét phan la cau trac lién
quan dén tinh hudéng bén ngoai vin ban,
duoc Halliday goi la cau tric cia dién ngon.
Cau tric nay quy dinh hinh thirec cua cac thé
loai van ban (hiéu rgng, vuot ra ngoai van
ban nghé thuat). Cau tric dién ngén, theo d¢,
thé hién cai muc dich cua nguoi tao dién
ngdn (van ban): dién ngén dugc tao ra trong
tinh hudéng nao va dé dung vao dau? Cai muc
dich nay thé hién trong cdu tric dién ngén
thugc moi thé loai, va né khong trung khit
dich ngén trung (illocutionary point) cua
dién ngoén hi thoai, gz";n lien vai cha dinh
thyc hién su tuong tac trong loi thoai cua
nguoi du thoai.

Mach lac la mét dé tai cung thuong dugc
nhic dén va chu yéu theo huéng phan biét
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no vai lién keét: lién két thuge vé phan tich
van ban (mat hinh thuc ta nga trong van
ban/dién ngon), mach lac thuge vé phan tich
moi quan hé¢ cua tir ngar trong van ban voéi
ngit canh tinh hudng, trong do c¢6 chu dinh
clia nguoi noi (ngudi viét) va nang luc hiéu
cua nguoi nghe (ngudi doc). R nhat trong sy
phan biét nay la tu tuong cua Widdowson vé
st phan bi¢t hai con duong xem xét ngon
nglt vugt ra ngoai gidi han cua cau (theo nha
nghién ciru nay, mot khic doan ngén ngir
theo cach nhin vuot ra ngoai khuon khé cua
cau, khong bit budc phai gom nhiéu cau, thi
vira la van ban vira la dién ngén, tuy thuge
vao timg cach xem xét nd). Widdowson viét
“Mét dang nhin n6é nhu mot van ban, mot
stru tap cac doi tugng hinh thirc di véi nhau
nh& nhitng khuén hinh cua cac thé' can bing
hay cac tinh déu dan (thuong thuong) hay
boi cac phuong tién lién két. Dang khac nhin
ngon ngit nhu la dién ngon, mot cach su
dung cac cau dé thuc hi¢n cic hanh dong
giao tiép, cac cau nay noi két lai thanh nhirng
don vi giao tiép rong lon hon, thiét lap nén
mot cach téi vu mot khuon hinh dién dat dic
trung cho mot manh doan cua ngon ngir nhu
la mét tong thé vai tu cach mot kiéu trong
giao tiep. Ca hai cach tiép can nay déu co
muc dich cua chung ...” (One way sees it as
text, a collection of formal objects held
together by patterns of equivalences or
frequencies or by cohesive devices. The other
way sees languages as discourse, a use of
sentences to perform acts of communication
which cohere into larger communicative
units, ultimately establishing a rhetorical
pattern which characterizes the piece of
language as a whole as a kind of
communication [7]). Kiéu mach lac nay dugc
Widdowson [7] goi la mach lac dién ngon
(Discourse Coherence), phan bi¢t vai lién
két, va chinh mach lac dién ngén méi la phin

lam nén thudc tinh van ban cho van ban, chu
khong phai lién keét.

G. M. Green 1989 cung dua ra mot cach
hiéu tuong ty vé van ban mach lac (va cing
nhdm phan bi¢t mach lac véi lién két): “Mot
van ban mach lac la mgt cai ma ¢ d6 nguoi
tim hiéu ¢ thé khoi phuc khéng may kho
khan cai dan y cua nguoi noi mét cach cé co
s& vimg chdc, bing cach suy doan nhimg mai
quan h¢ gitra cac cau, va gitra cac méi quan
h¢ ca thé cua chung vdi nhing cai dich b
phan khac nhau trong cai dan y duogc suy
doan d6 dé hiéu ra ngay duoc” (“A coherent
text is one where the interpreter can readily
reconstruct the speaker's plan with
reasonable certainly, by inferring the
relations among the sentences, and their
indiviual relations to the various subgoals in
the inferred plan for the entreprise
understood to be at hand” [8]).

Cach nhin cia Widdowson va Green co
co so la luan dé Nguyén tic cong tac cua
Grice. Van dé la cach nhin mach lac theo kiéu
vira néu co trung khaop voi mang mach theo
cach nhin néu tréen cua Halliday khong?
Mach lac dien ngon theo cach hi€u vua neu la
mot kiéu mach lac riéng biét, thugc vé mat
tinh than nhiéu hon la gin véi cau chi, no
phai dugc ké dén nhu mgt dé muc chuyeén
mon, va co 1é tot hon la dat mach lac dién
ngon nhu m@t phin md rgng mach lac ra
ngoai mang mach.

Xeét riéng trong hgi thoai con c6 nhirng
kiéu ciu truc khong thé dat duge vao mang
mach, do la cau truc luot loi vai tat ca cac
hi¢n tugng ddc thu nhu cdp ké'can, cap chém
xen, chd ngung, v.v... Cac hi¢n tugng nay
van mang tinh ciu tric, nhung chiing thugc
vé phuong di¢n van hoa - xa héi hon la mang
mach trong van ban, cho nén cau tric lugt
loi (trong hdi thoai) ciing 13 phin mé rong
mach lac ra ngoai mang mach.
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Cuéi cung, mot kiéu quan hé cing can
dugc nhac dén: quan hé 1ap luan. Lap luan co
mat trong hau hét cac van ban, néu khong
nai la trong tat ca cac van ban. Lap luan dugc
thue hién trén cac ménh dé hién ngon hodac cé
thé suy doan duoc, trén co so do lap luan
vua thuge vé mang mach vira thuge vé mach
lac. Gilta cac ménh dé trong lap ludn co the
chira cac phuong tién thugce vé lién két, trong
nhing truong hop do lap luan co lién h¢ voi
lién két. Tuy nhién, 1ap luan van la hinh thirc
cua tu duy, thuéc vé mat tinh than hon la
mdt hinh thuc cua ngon ngw, trong cach hiéu
d6, coi 1ap luan l1a phan mé rong mach lac ra
ngoai mang mach la dic¢u thoa dang.

4. Mang mach, mach lac, lién két va van
ban/dién ngon

Trong mot chudi 1od, “soi day noi” (“tie”)
nghia gitra cac yéu td ngon ngir co thé dugc
xem xét 0 ca ba phuong dién mang mach,
lien ket va mach lac, nhung cing c6 nhirng
yéu t& ngdn ngit trong chudi loi do chi thuge
phuang dién nay ma khang thudce phuong
dién kia. Thuc té do6 co tac dung doi vai viée
xac dinh vai tro cua cac yéu to trong nhi¢m
vu tao thanh van ban/dién ngon.

Moi quan hé gitra ba thue thé nay duoc
Halliday va Hasan nhac dén nhu sau, khi cac
tac gia trinh bay vé licn két trong tieng Anh:

“..., mang mach bao gém nhiéu hon,
khong chi la sy ¢6 mat cua nhing quan h¢
nghia thudc loai ma ching téi dé cap dén
nhuw 1a hi¢n tugng vé lién két - sy phu thuge
cua mot yeu td nay vao yéu to khac dé duoc
giai thich. N6 bao gom ca mét ching muc
nao d6 cua mach lac trong cac y nghia thyc
tai duoc dien dat: khong chi, hoac khong
phai chu véu la o NOI DUNG, ma & su lya
chon TOAN BO tir cac ngudn y nghia cia

ngon ngir do, bao goém ca cac hop phan lién
nhan (xa hdi - biéu cam - y chi) khac nhau -
cac thire, cac tinh thai, cac d¢ manh va nhimg
hinh thai khac ntra cua cach nguoi noi xam
nhap vao tinh huéng néi”. (“..., the texture
involves more than the presence of semantic
relations of the kind we refer to as cohesive,
the dependence of one element on another
for its interpretation. It involves also some
degree of cohrence in the actual meanings
expressed: not only, or even mainly, in the
CONTENT, but in the TOTAL selection from
the semantic resources of the language,
including the various interpersonal (social-
expressive-conative) components - the
moods, modalities, intensities, an other forms
of the speaker’s intrusion into the speech
situation” [1]).

Phan trich trén cho thay chinh cac tac gia
cua Lién két trong ticng Anh [1] cting coi mang
mach, lién két, mach lac khong phai la mot.
Mang mach gom co lién két nhu mot hop
phan cua nd. Va phan nao cua mach lac trong
cai y nghia thuc tai can dién dat. Nhu vay,
mach lac van con ¢6 phan chua dugc tinh
den trong mang mach, va chinh phdn nay la
mo ho nhat. Theo sy quan sat caa ching toi,
phin mo hé do la ché gip nhau gita
Hausenblas va Halliday: nhing cai liecn quan
dén thé loai van ban (van d¢ nay dugc
Halliday giai quyét qua thuat ngir ngon vure -
register, nhung ngon vuc von la rat triru
tugng). Nhu vay, vi¢e im kiém cac cau truc
mang nhimg dac trung lién quan dén mot so
thé loai van ban tiéu bicéu doi voi van dé nay
sé gop phan lam sang to phan nao phan con
lai cua mach lac. Nhimmg cau truc nhu vay
mang tinh chuyen bi¢t cao, khong phai la vi
chung khong xuat hién trong cac thé loai van

“ Ci' gdng phan biét hai tir thudmg gap trong ngon ngix
hoc constituent va component, chung toi danh thanh té'dé
dich tur thir nhat, va hop phdn cho tir thu hai.
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ban khac, ma vi ching bat budc phai cd mat
trong cac thé loai van ban chuyén biét nhu la
ddc trung riéng cua cac thé loai do, khong co
chung cac thé loai van ban nay khong thé ton
tai. Mat khac, viéc chi ra cac kiéu cau truc
chuyén bi¢t d6 sé la hiru ich doi voi thuc
hanh tiéng.

Nhirng cau tric chuyén biét d6 co thé
nhan dién dugc qua su doi chiéu gitra cac
van ban thugc thé loai chuyén dung va thugc
thé loai khac (khong chuyén dung d6i voi
dac trung nay)

a) Dién ngdn tuong tac déi dién ngdn
khong tuong tac

Cac cau tric chuyén dung trong dién
ngon tuong tac (hoi thoai) khong co6 mat
trong dién ngén khong twong tac (dién ngon
thong tin) la “cau truc chuyén - nhan luot
16i”, “cau truc hgi thoai” (tirc cau tric tang
bac cua cugc thoai), “mach lac dién ngon” (su
khép nhau vé chirc nang gitra cac loi thoai).

b) Dién ngon luan thuyét doi dién ngon
khéng chuyén vé luan thuyét

Dién ngon luan thuyét® (thesisses) la cac
van ban mang tinh nghj luan nhu 1a mot dac
trung tiéu bieu (tu teu luan den luan van,
luan an, dién van..), trong d6 khong thé
khong co lap luan.

¢) Cac cau tric nglr am co gia tri dien dat
(hodc y nghia, hodc sic thai tu tir), rd nhat la
trong loi néi o6 chat tho.

Ba nhom cau tric ké trén van co thé co
mat trong nhing lop van ban khac, nhung
trong nhing truong hop do ching khong
lam thanh dac trung thé loai cho van ban
chira ching. Do tinh chuyén bi¢t nay chung
dugc coi la riéng co cia nhirng thé loai van

Tl “ludn thuyét” von cd tir truede vai nghia la “van
chuong nghi ludn”, trong d6 phan bi¢t “chinh luan”
(luan vé chinh trj), xa luan (luan vé kinh t& - xa hoi),
“triét luan” (luan vé triét hoc), duc luan (luan vé dao
durc), nghj luan van hoc, v.v...

ban nhat dinh, tic la khong hoan toan thuoc
vé mang mach trong nghia la dau hi¢u cua
“cai 1a mét van ban/dién ngon”.

Trén thyc té’ khong thé chi ra that ranh
mach dudng ranh gioi gitra ba phuong dién
dang xét, tuy nhién, nhin tong quat, co thé
hinh dung gitra chung ¢ nhing phan chung
va nhing phan riéng nhu nhan xét cua
Halliday va Hasan néu trén. Theo y tuong
do, chung t6i thir néu mai quan hé gitra ba bo
phan dang xét trong quan h¢ voi van ban
(dién ngon). D& lam 16 hon vai tro cua lién
két, ching t6i chap nhan co nhimng chudi cau
khong lam thanh van ban (non-text: phi van
ban), hé qua la lién két cé thé co mat trong
phi van ban (mac du cai goi la “phi van ban”
khong phai ai ciing thira nhan(®).

Hiéu nhu vay, mang mach, mach lac va
lién két (theo h¢ thong lién két cua Halliday
va Hasan (1976) [1] va Halliday (1985, 1994)
[10], Halliday (2004) [11]) trong quan hé voi
van ban va phi van ban, co thé phat biéu tém
tit nhu sau:

- Trong van ban c¢6 mat ca ba by phan
mang mach, lién két va mach lac.

- Mang mach nam lgn trong van ban,
khong cé mat trong phi vian ban.

- Lién ket hoat dong bén trong vin ban
voi tu cach nhing phuong tién giup hién
thuyc hod mach lac va mang mach; lién két
cung co6 thé co madt trong phi van ban.

&) Chfmg han, Van Dik 1972 da néu ra mot vi du vé
“phi van ban”: Chung ta s¢ co mot sé khach ian tria
Calderon (da) la mot nha van lon Tay Ban Nha. H. G.
Widdowson (1979), va sau nay Edmonson (1981), cho
ring chiang kha khin gi dé nghi ra mot ngir canh
khién cho hai cau trén van co thé dung la mot van
ban (dién ngén). Trén co s& dé Edmonson “qua
quyét rdng kho ma tao ra nhimg phi van ban tu
nhimg ciu tinh co dimg canh nhau, bdi vi noi chung
o tao ra m¢t vai kiéu ngir canh dem lai tinh mach
lac cho bt ki tap hgp cau nao” (Din theo D. Nunan
1993 [9]).
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- Mach lac trong van ban co pham vi bao
quat rong lon nhat, trong n6 c6 mat ca nhung
yeu t& ngon ngtr thude ve mach lac va lién
két, va cung c6 nhing yéu t6 ngon ngi
khong thudc vé mang mach va lién ket. Cac
yéu td khong thuge vé mang mach co thé coi
la phan chuyén biét mo rong, mac du chung
van ¢& thé ¢é mdt trong mang mach khi
chung khéng lam thanh dac trung thé loai
cho van ban. Phan mo réng nay gom co ba
nhém cau truc vira ké trén, va chung can

dugc quan tam trong viéc day thyc hanh sur
dung ngon ngw, nhu la nhirg phan bo sung
can thiét.

Van ban va phi vdan ban phan bi¢t vai
nhau theo mirc do, kho 6 duong phan gidi
tuyét d6i. Quan hé cia mang mach, lién két,
mach lac voi van ban va phi van ban co thé
hinh dung nhu trong Hinh 2. Trong hinh, cac
duong thing ding gian doan thé hién tinh
mitrc d9, tinh khong thé ranh mach cta cac bg
phan lién quan dén chung.

VANBAN | T
(DIEN NGON) : PHI VAN BAN
Mang mach

Hinh 2. Mdi quan hé gitta “mang mach”, “lién két”,

5. Két luin

Vigc phan bi¢t cac mat lién két, mach lac,
mang mach trong van ban/dién ngdén nhu
vira nén e nhicu y nghia vé& mat thue tien
Fhyc té" giai thuyeét (hiéu va giai thich van
ban/dién ngon cho thay sy phan biét cac hién
twong thudc vé lién két (theo li thuyét cuaa
Halliday va Hasan) giup ich rat nhiéu cho
hoc sinh thu¢c cac cap hoc khac nhau. Nhirng
yéu to trong phan mang mach cua Halliday
va Hasan (xem luoc d6 ¢ (Hinh 1) cing
khong phai tat ca déu la triru tuong va ¢ thé
dung trong viéc day ngon ngir. Thé nhung
khong it nhirng sai sot trong viéc hiéu va san
xuat van ban/dién ngbn cua ngudi hoc lai
thuoc vé phan mach lac, nhat la phan mach
lac ¢6 tinh chat chuyén biét nhu da noi trén.
Cho nén vigc tach nhiung hién tugng cu thé
thugéc phan mach lac chuyén bi¢t mo rong
(dwoc li¢t ké trong 6 bén trai cua mach lac
trong hinh) lam d6i tuong day hoc sé giup

Lién két Lién két trong

“phi vin ban”

e e

Mach lac

“mach lac” voi “van ban” va “phi van ban”

cho nguoi hoc khic phue duoc nhirng thiéu
sot thuong gdp trong vigée giai thuyét van
ban/dién ngon.
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This article is focused on the following issues:

- Defining the concepts of “texture”, “coherence” and “cohesion”

- Relationships between these concepts in terms of concept formulation

- Priority is given to such coherence - related elements as phonological structures that convey
meaning, pragmatic structures and argumentative patterns frequently detected and established
in conversation analysis with a view to making more explicit these elements as necessary

substance for language teaching,



